Modul 04-006-1003: Syntax
Aufgabenblatt 8

Aufgabe 1 Schwebende Quantoren

(a) Geben Sie die exakte Derivation von (1) an, basierendeuilumeration in (1). Ignorieren
Sie dabei die interne Struktur véine dragonsindthe pigs

(b) Welche theoretische Konsequenz fur die Kategoriealbkann man aus der Derivation fur
(1) ziehen, wenn die Lokalitat des Abgleichs gilt?

(1) The dragons had all eaten the pigs.

have[Perf], [ulnfl:0*], [uv]
@ [T], [Infl:prat], [uPerf]

(2) a. eat[V], [uN]
b. the pigsNP]
c. @|[v], [ulnfl: O], [uV* > uN]
d. all [N], [uN]
e. the dragongNP]
f.
g.

Aufgabe 2:Passiv im Nordrussischen

(a) Betrachten Sie die beiden Satze mit Passivkonstrukti@us dem Nordrussischen in (3).
Worin bestehen die zwei wesentlichen Unterschiede zwis¢B@) und (3-b)?

(b) Fur welche der vier im Kurs identifizierten typischen &igchaften von Passiv wird durch
diese Daten gezeigt, dass sie keine universelle EigenstgmPassivs sein kann?

3) a. Eemuza ubito navojne.
ihr Mann-AKK .MASK.SG t0t.PART/PASSNEUTR.SG im Krieg
“Ihr Mann wurde im Krieg getotet.”
b. Sapka-to u parnjav okno broSena.
Hut-NOM.FEM.SG vonKerl ausFenstewerf.PART/PASSFEM.SG
“Der Hut wurde von dem Kerl aus dem Fenster geworfen.”

Aufgabe 3:Passivim Deutschen

Betrachten Sie den Nebensatz in (4). Bilden Sie auf diessisBait zwei unterschiedlichen
Passivauxiliaren jeweils einen Passivsatz (lassen Siei di Stellung der NPs zueinander
gleich). Wenn Passivierung im Deutschen eine lexikaliSOperation ist, die nur v betrifft,
welche Konsequenz ergibt sich dann beztiglich des Dativ)#h (

(4) dass sie dem Mann den Brief Giberreicht.

Aufgabe 4Possessor-Dative im Hebraischen

(a) Der Possessor eines Ns ist oft innerhalb der NP als Piziestl siehe (5-a) fur das
Deutsche. Was legt die UTAH angesichts dieser Tatsache iilabBe die Derivation von
Dativ-Possessoren im Deutschen in (5-b) (falls es sichideibdich um Possessoren handelt)?
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(b) Ubertragen Sie die Schlussfolgerung aus (a) auf dievPagisessoren im Hebraischen, wie
in (6). Nehmen Sie dazu an, dass die Phias@raxim“die Blumen” sich nach SpecT bewegt

hat. Was fur ein Problem entsteht, wenn man versucht, deigef Annahmen miteinander zu

vereinbaren?

(c) Sehen Sie eine Moglichkeit, das Problem zu I6sen, sordassbeide Annahmen tberneh-
men kann (Bewegung nach SpecT \apraximund die Schlussfolgerung aus (a))? (Hinweis:
Sie durfen aulRer der Bewegung nach SpecT noch eine weiteregBag annehmen, ohne sich
Uber einen moglichen Auléser Gedanken zu machen)?

(5) a. Mariakenntyp das Problemdpvon Karl ]].
b. Dem Bauer starben die Kiihe.

(6) [ne Ha-praxim ] naviu [pple-rani |
die-Blumen verwelkten zu-Rani
“Ranis Blumen verwelkten.”

Aufgabe 5Subjekt-Verb-Kongruenz

(a) Gehen Sie nochmals die Derivation von (7) auf der Basi®deneration in (8) durch.

(b) Nach Adger (2003, 221) valuier${3.pl] des Subjekts [¢:0] auf T. In einem spéteren
Schritt valuiert dann das durch den vorigen Schritt vateips:3.pl] auf T [up:0] auf v. Schau-
en Sie sich den ersten Schritt genau an: Eigentlich solkeSddjekt [w:0] auf v doch direkt
(also ohne vorige Valuierung von T) valuieren kdnnen (vgifgabe (2-c) von Aufgabenblatt
7). Welches grammatische Prinzip scheint dies sogarzwingenund wieso)?

(c) Wenn diep-Merkmale auf v vom Subjekt direkt valuiert wiirden (also efimals Vermittler),
héatte dies dann irgendwelche unerwiinschten Konseque(tienteis: Uberlegen Sie sich, was
man unter dieser Annahme von der Subjekt-Verb-Kongruererwarten hatte, in den Fallen,
in denen man aul3erdem einen T-Kopf ohne Tempusmerkmategeglen Infinitiv, vorliegen
hat, so wie in der eingebetteten TP in (9).)

(d) Durch welche Annahme (Uber das Auftreten veMerkmalen und Tempusmerkmalen)
kénnte man die unerwiinschte Konsequenz in (c) (die sichz ) manifestieren wirde) ver-
meiden, falls Valuierung von [uO] auf v doch immer via T applizieren musste?

(e) Schliel3lich: Durch welche Annahme Uber die internel®tmwvonthe librarianskann man
erzwingen, dass die Valuierung voryfto] auf vimmer Uber T laufen muss.

(7) The librarians like books.

(8) like [V], [uN]

books[N], [uKasus]

the librarians[N], [ ¢:3.pl], [uKasusd]

@ [v], [uTempO], [ug:0O], [uKasus:akk], [uV*> uN]
@ [T], [Temp:pras], [w:O], [uKasus:nom], [uN*]

(9) Gilgamesh expectsg Enkidu to like the cuneiform tablets ]

®oo oW



